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In this study, relying on the differences in grammatical systems of each
language, | attempted to clarify the notion of perfect indicated by "avoir+past participle” in
French, "have+past participle™ in English, and ta and teita in Japanese. The question is what extent

they are common and different in each language; | try to explain where the differences come from.
The essence of perfect is the separation of EVENT and FOCUS, and there is always a relationship
called PAST behind it. In English, there is an explicit emphasis on FOCUS, but in French, the

function of the V-POINT is also related to the aspect.
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(2010)
be going to
had already finished
have + pp
He has lived in Japan for
three years. Il habite au Japon depuis trois ans.

{ * }

G. Fauconnier 1984
Cutrer, M. (1994), Time and

tense in narrative and in everyday language. Ph.D.thesis, University of California San Diego.

Fauconnier

(2010)
BASE, V-POINT, FOCUS, EVENT

V-POINT EVENT

FOCUS BASE V-POINT
FOCUS BASE
FOCUS V-POINT EVENT
EVENT V-POINT EVENT

avoir ( étre)+ have



1)

2)

était venu demain

}

3)
1)
2)
3) (
ParaConc
de Gruyter

) 3

Process

Process

Transition

avoir /étre +p.p. have+p.p.
Simon pére
{
)
DVD
Langacker Mouton
(2009)
Pustejovsky (1991)
State ( ) Process ( ) Transition (
1
Transition



€)) / \

a B
a B
a B
a B
B
Process B a
B
Process
Process
¢)
Process
B
Transition a B
Q) a.
b.
Transition
o}
a B
Process a B
Transition B
He is arriving at the station.
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IMPERFECTIVE
FOCUS EVENT PERFECT
FOCUS  EVENT PAST
BASE
V-POINT EVENT  FOCUS
V-POINT
BASE
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(6) a. Paul a dit : “Max était parti quand Julie lui a téléphoné.”
b. Paul a dit que Max était parti quand Julie lui a téléphoné
c. ?Paul a dit que Max était parti quand Julie lui avait téléphoné
(Berthonneau & Kleiber 1997:116-117)
® (6c) (6b)
(6¢c) quand
(7) Paul a dit que quand Julie lui avait téléphoné Max était déja parti.
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